HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.
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e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) Y RING/G

e Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010589

e Mfr. No.: 0415453121

e Color: Black

e Make: H&K

e Model: P30

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521429
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine herausragende Sichtbarkeit und Sicherheit zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behorden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen
Bestimmungen deines Landes.

Achte darauf, dass das Ziel immer in deinem Sichtfeld ist, um versehentliche Schiisse zu vermeiden.
Uberpriife vor der Nutzung, ob die Tritiumquellen in den Visiere ordnungsgemag funktionieren.
Verwende das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kénnten (z.B. starker Nebel, Dunkelheit ohne Sicht).

Bei der Nutzung des Produkts achte auf deine Umgebung und sei dir moglicher Gefahren bewusst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Montage des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K auf deiner Waffe.

o Uberpriife die Stabilitat der Montage, bevor du die Waffe verwendest.

2. Nutzung:

[¢]

Ziele mit dem Vordervisier auf dein Ziel und achte dabei auf die Sichtbarkeit des farbigen Rings.
Nutze die Kontrastfarben der Vorder und Hintervisiere, um die Zielerfassung zu erleichtern.

Bei schlechten Lichtverhaltnissen verlasse dich auf die Tritiumbeleuchtung, um eine klare Sicht zu
gewahrleisten.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, auch wenn du das Visierset nicht verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die Entsorgungsmadglichkeiten fir Tritiumhaltige Produkte in deiner Region.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung sicher und vollstandig entladen ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir spezifische Unterstitzung und
Informationen bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafle Gebrauch des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K in deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe usage of your product. Please read this manual carefully before using the sights
to familiarize yourself with the safety precautions and proper installation procedures.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Follow all
guidelines to minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. The manufacturer will provide
standardized recall notices if necessary.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling the product around vulnerable
groups, especially children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Keep updated on product safety through the EU Safety Gate system for information on
unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the firearm and sights with care, treating them as if they are loaded.
Visibility: Ensure that the sights are properly installed and visible in all lighting conditions before use.
Target Practice: Only use the sights for target practice in designated areas. Ensure that the area is safe
and free of obstructions.

Regular Checks: Regularly check the sights for any signs of damage or wear. Replace them if any issues
are found.

Avoid Modifications: Do not modify the sights or attempt to repair them yourself. Contact a
professional for any maintenance needs.

Storage: Store the firearm and sights in a secure location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Remove any existing sights if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sights with the mounting points on your firearm.
Securely attach the sights, ensuring they are firmly in place without any wobble.
Doublecheck the alignment and secure fit before use.

[¢]

o

[¢]

Usage:

[¢]

Familiarize yourself with the sight picture. The colored ring front sight will enhance visibility.
Practice aiming with the sights in various lighting conditions to understand their performance.
Always maintain focus on the front sight to improve target acquisition speed.

Ensure that you are in a safe shooting position and that your surroundings are clear before firing.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET responsibly. Follow
local regulations regarding disposal of firearm accessories.

¢ Recycling: If possible, recycle materials according to local guidelines to minimize environmental impact.

¢ Hazardous Waste: Do not dispose of any components in regular household waste if they contain
hazardous materials. Consult local waste management authorities for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details on hand
for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your careful attention to these
instructions will contribute to a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento éptimo en condiciones de luz variadas. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de
seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y cdmo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar este producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

No utilices el producto si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el producto.
¢ Siempre verifica el estado del producto antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para su uso como mira de pistola. No lo
utilices para otros fines.

e Condiciones de Luz: Aunque las miras son autoiluminadas, aseglrate de que el entorno de uso sea
seguro y apropiado.

¢ Manipulacion: Al manipular el producto, asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar
seqguro.

¢ Condiciones Climaticas: Este producto es resistente a diversas condiciones climéticas, pero evita
exponerlo a temperaturas extremas durante periodos prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Monta la mira en el riel de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Ajusta la mira para que esté alineada con el cafién de la pistola.

2. Uso:

o Alinea la mira frontal con el objetivo.
o Utiliza el anillo de contraste para facilitar la adquisicién del objetivo.
o Practica en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el rendimiento de la mira.

Instrucciones de Desecho

¢ Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales sobre la forma
adecuada de deshacerse de productos que contienen tritio.

¢ Si el producto estd dafiado, aseglrate de manejarlo con cuidado para evitar cualquier riesgo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante
autorizado. Es recomendable que tengas a mano el nimero de serie y la informacién de compra al comunicarte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K de
manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Si encuentras algin
problema con el producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du viseur et remplacele si tu observes des dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des viseurs de pistolet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation dans des conditions de faible luminosité :

o Les vials de tritium permettent une visibilité optimale dans I'obscurité. Ne compte pas uniquement
sur la lumiere ambiante.

Manipulation :

o Manipule le viseur avec soin pour éviter les chocs et les chutes.
o Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Installation :

o Suis les instructions d'installation fournies pour garantir une fixation correcte.
o Assuretoi que le viseur est bien monté avant d'utiliser I'arme.

Entretien :

o Le produit ne nécessite pas d'entretien régulier, mais vérifie régulierement son état.
o Ne tente pas de remplacer les composants internes du viseur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Retire le viseur de son emballage avec soin.
2. Suis les instructions d'installation fournies pour fixer le viseur sur ton pistolet.
3. Assuretoi que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

o Utilisation :

o Allume le viseur automatiquement, il est toujours prét a I'emploi.

o Utilise le viseur dans des conditions de faible luminosité pour bénéficier de sa fonctionnalité de
tritium.

o Prends le temps de t'habituer a la visée avec le viseur avant de tirer.



Instructions de Disposal

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte locaux pour les
déchets électroniques.

¢ Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits contenant du tritium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit ou sa sécurité, n'hésite pas a contacter le service
client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main
lors de la prise de contact.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, tu peux profiter de ton HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET H&amp;K en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto € progettato

per offrire una visibilitd ottimale in diverse condizioni di illuminazione. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti difetti o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami o avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita se non sei addestrato a farlo.

Evita di puntare il mirino verso te stesso o verso altre persone.

Non modificare o smontare il prodotto. Eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Se il mirino € danneggiato, non utilizzarlo e contatta un professionista per la sostituzione.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando sei in situazioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione del mirino.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per il montaggio del mirino sulla tua pistola H&amp;K.
o Fissa il mirino in modo sicuro, assicurandoti che non ci siano movimenti o allentamenti.

2. Uso:

[¢]

Prima di utilizzare il mirino, familiarizza con le sue funzionalita e caratteristiche.
Quando utilizzi il mirino, allinealo correttamente con il tuo occhio e il bersaglio.
Sfrutta i colori contrastanti del mirino per una rapida acquisizione del bersaglio.
Pratica in condizioni di luce diverse per abituarti al funzionamento del mirino.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
elettronici e dei componenti.

» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito web del
produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del Set di
Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K.



Bruksanvisning for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K! Dette produktet er designet for a gi deg
enestaende synlighet og presisjon under alle lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke har ngdvendig opplaering.
e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan forarsake skade pa deg selv eller andre.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Ved mistanke om at produktet er skadet, skal det ikke brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet for & beskytte gynene dine.
e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker og skader.

¢ Unnga a bruke produktet i darlig lysforhold uten tilstrekkelig belysning.

Ikke pek produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.

Sgrg for at du har tilstrekkelig opplaering i bruk av produktet fgr du bruker det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Monter sikte pa vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at sikte er sikkert festet og justert for optimal synlighet.
o Kontroller at sikte er i riktig posisjon for bruk.

2. Bruk:

o Juster sikte etter behov for & oppna best mulig presisjon.
o Bruk sikte i godt opplyste omrader for optimal ytelse.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av uvedkommende etter at det er kastet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjgpte produktet.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych
jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zestaw celownikéw zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie uzytkownika. Prosze stosowac sie
do ponizszych zasad:
o Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze bron jest niezatadowana.
o Uzywaj celownikéw wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan celownikéw pod katem uszkodzen lub zuzycia.
o Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
o Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ celownikéw samodzielnie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zastosuj sie do ponizszych wskazéwek, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem
celownikdéw:
o Uzywaj celownikéw tylko w warunkach, dla ktérych zostaty zaprojektowane.
o Nie uzywaj celownikédw w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
o Zawsze upewnij sie, ze masz petng widocznos¢ celu, zanim oddasz strzat.
o Zachowaj ostroznos$¢ przy uzywaniu celownikéw w warunkach stabego oswietlenia, aby unikna¢
przypadkowego postrzelenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

* Ponizej przedstawiono kroki do prawidtowej instalacji i uzytkowania celownikéw:

1. Instalacja Celownikow:

= Upewnij sie, ze bron jest niezatadowana.

Zdejmij stare celowniki, jesli s zainstalowane.

Zamontuj nowe celowniki zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze sg dobrze
osadzone.

= Sprawdz, czy celowniki s prawidtowo ustawione i stabilne.

2. Uzytkowanie Celownikéw:

= Wigcz celowniki, upewniajac sie, ze sg zawsze gotowe do uzycia.

= Uzywaj celownikéw w réznych warunkach oswietleniowych, aby oceni¢ ich wydajnosc.

» Regularnie sprawdzaj, czy tritium dziata prawidtowo; w przypadku watpliwosci skontaktu;j sie
z producentem.



Instrukcje Utylizacji

¢ W przypadku, gdy celowniki bedg juz nieuzywane:
o Nie wyrzucaj celownikéw do zwyktych odpaddw.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw, aby
uzyskac instrukcje dotyczace bezpiecznej utylizacji.
o Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne, takie jak tritium, sa odpowiednio usuniete
zgodnie z przepisami prawa.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownikéw, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dystrybutora.

Zakonczenie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi instrukcjami. Regularne sprawdzanie stanu celownikéw oraz
przestrzeganie zasad bezpieczehstwa pomoze Ci w korzystaniu z produktu w sposéb bezpieczny i efektywny.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET on suunniteltu tarjpamaan erinomaista nakyvyytta kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama tuote on varustettu kiinteilla tritiumtahtaimilla, jotka tarjoavat luotettavan ja
turvallisen kaytdn. Tassa oppaassa esittelemme tarkeita turvaohjeita ja kdyttdohjeita, jotta voit hyddyntaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain laillisissa olosuhteissa ja voimassa olevien lakien mukaisesti.
¢ Tuote on suunniteltu aikuisille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

 Ala muokkaa tai yritd korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon, jos tarvitset apua.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa. Valtd aarimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Varmista, ettd tahtaimet ovat puhtaat ja kunnossa ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toimivuudesta tai turvallisuudesta.

Ole varovainen, kun kasittelet asetta, johon tuote on asennettu. Noudata aina aseiden turvallisuusohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

¢ Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

¢ Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.

¢ Asenna tahtaimet suoraan valmistajan suositusten mukaan. Suora tehdasvaihto on suositeltavaa.
¢ Tarkista asennuksen jalkeen, etta tahtaimet ovat tukevasti paikallaan.

Kaytto

e Kaynnista tahtain ja varmista, etta se on toimintakunnossa.

¢ Kohdistaminen: Kayta etutahtdinta ja takatahtaintad yhdessa kohteen tarkentamiseksi.

¢ Varmista, etta tahtain on aina paalla ja valmis kaytté6n. Tuote ei tarvitse paristoja tai kytkimia.
¢ Harjoittele tahtaysta turvallisessa ymparistéssa ennen kuin kaytat tuotetta tositilanteissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Noudata paikallisia saantdja ja ohjeita.

 Al3 heit3 tuotetta tavalliseen jatteeseen. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin
saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

¢ Mikali sinulla on lisakysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
asiakaspalveluun.

Tama kayttoéohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta



noudatat kaikkia annettuja ohjeita ja turvaohjeita tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt ar designad for att ge optimal
synlighet i alla ljusférhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand alltid skyddsglaségon vid hantering av skjutvapen.

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten for att undvika olyckor.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om tritiumkallorna verkar defekta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation av sikten.
o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av sikten pa ditt vapen.
o Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och ar korrekt justerade innan anvandning.

2. Anvandning av sikten:

o Fokusera pa framsiktet for att sakerstalla snabb maltagning.

o Anvand den fargade ringen (gron, gul eller orange) for att férbattra synligheten under olika
ljusforhallanden.

o Kom ihag att tritiumkallorna ar sjalvbelysta och alltid aktiva, oavsett ljusforhallanden.

3. Underhall:

o Reng0r sikten med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Undvik att anvanda kemikalier eller slipande material som kan skada ytan.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Tritiumkallor ska hanteras som farligt avfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt
att ha tillgang till support vid behov.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecné pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu miridel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a presnost za vsech svételnych podminek. V této pfirucce
najdete ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu, které dodrzuji evropské normy
bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
PouZivejte mifidla pouze na uréenych zbranich a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé chovani nebo poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, kdyz manipulujete s mifidly.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spradvné namontovéna a pevné drzi.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy vyrobku, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pouzivejte ochranné bryle a dalsi bezpecnostni vybaveni pfi strelbé.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel:
o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro montaz.
o Nainstalujte mifidla podle pokynd vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné umisténa a pevné uchycena.
2. Pouzivani miridel:
o Pred pouzitim se ujistéte, Zze mate spravnou pozici a Uchop zbrané.

o Zaméfte se na predni mifidlo a pouzijte kontrastni barvy pro rychlé zaméreni na cil.
o Vyuzijte fluorescencni vlastnosti mifidel pro zlepseni viditelnosti v rlznych svételnych podminkach.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nevyhazujte mifidla do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specidlni sbérné mista pro nebezpecné

materidly.
¢ V pripadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobku se obratte na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze



mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti vyrobkl a mél by pomoci zajistit
bezpelné pouzivani soupravy mitidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dodrzovanim téchto pokyn(
prispéjete k bezpelnosti vasi i ostatnich.
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